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	 ON/OFF Blower

	 1st Press :	 The blower starts

	 2nd Press :	 The blower stops 

	 Blower Speed Variation +

	 Press & hold to increase the blower speed. 
	 Release pressure at the desired speed.

	 Blower Speed Variation -

	 Press & hold to decrease the blower speed 
	 Release pressure at the desired speed.

	 Pulsation Modes

	 1st Press :	 Wave - Speed will vary  
		  gradually from maximum to minimum

	 2nd Press :	 Pulse - Speed will go directly  
		  to� minimum and then straight back  
		  to maximum

	 3rd Press : 	 Returns to maximum speed

	 ON/OFF Auxiliary Equipment · Optional

	 1st Press :	 Auxiliary equipment ON

	 2nd Press :	 Auxiliary equipment OFF

FRANÇAIS

	 Souffleur ON/OFF

	 1ère Pression :	Le souffleur démarre

	 2e Pression :	 Le souffleur arrête 

	 Variation De Vitesse Du Souffleur +

	 Appuyer et maintenir pour  augmenter la vitesse  
	 du souffleur.

	 Relâcher la pression à la vitesse désirée.

	 Variation De Vitesse Du Souffleur -

	 Appuyer et maintenir pour diminuer la vitesse  
	 du souffleur.

	 Relâcher la pression à la vitesse désirée.

	 Cycle De Pulsation

	 1ère Pression :	Vague - La vitesse varie graduellement 
			   du maximum au minimum

	 2e Pression :	 Pulsation - La vitesse va directement 
			   du minimum au maximum  
			   de façon alternative

	 3e Pression :	 Retourne à vitesse maximum

	 Équipement Auxiliaire ON/OFF · En option

	 1ère Pression :	L’équipement auxiliaire démarre

	 2e Pression :	 L’équipement auxiliaire arrête

ESPAÑOL

	 Soplador ON/OFF

	 1era Presión :	 El soplador se enciende

	 2a Presión :		 El soplador se para

	 Variación De Velocidad Del Soplador +

	 Presione y mantenga para aumentar. 
	 La velocidad del soplador hasta el nivel deseado.

	 Variación De Velocidad Del Soplador -

	 Presione y mantenga para disminuir. 
	 La velocidad del soplador hasta el nivel deseado.

	 Ciclo De Pulsaciones

	 1era Presión :	 Ola - La velocidad varia 
			   lentamente del máximo al mínimo

	 2a Presión :		 Pulsación - La velocidad varia 
			   radidamente del mínimo al máximo  
			   de manera alternativa.

	 3a Presión :		 Dé la vuelta a velocidad máxima

	 Equipamiento Auxiliar ON/OFF · Opcional

	 1era Presión :	 El equipamiento se enciende

	 2a Presión :		 El equipamiento se para

DRYING CYCLE OPTIONS

·	 STANDARD DRYING CYCLE

	 13 minutes after the blower is turned off a 2 minute  
	 drying cycle starts automatically. The #1 LED blinks  
	 while waiting for the drying cycle.

·	 40 MINUTE DRYING CYCLE

	 A 2 minutes drying cycle is activated 40 minutes after  
	 the system detects water. It will automatically be activated  
	 every 40 minutes as long as the system detects  
	 the presence of water.

OPTIONS DES CYCLES DE SÉCHAGE

·	 CYCLE DE SÉCHAGE STANDARD

	 13 minutes après l’arrêt complet du souffleur un cycle  
	 de séchage de 2 minutes démarre automatiquement. 
	 Le LED #1 clignote en attente du cycle de séchage.

·	 CYCLE DE SÉCHAGE 40 MINUTES

	 Un cycle de séchage de 2 minutes est activé 40 minutes  
	 après que le système ait détecté de l’eau. Il sera  
	 automatiquement activé à tous les 40 minutes tant  
	 que de l’eau sera détecté par le système.

OPCIÓNES DE CICLOS DE SECADO

·	 CICLO DE SECADO STANDARD

	 Un ciclo de secado de 2 minutos se pone en marcha  
	 automáticamente 13 minutos después de la detención  
	 completa del soplador. El LED #1 parpardea en espera  
	 del ciclo de secado.

·	 CICLO DE SECADO DE 40 MINUTOS

	 Un ciclo de secado de 2 minutos se activa 40 minutos  
	 después que el sistema haya detectado el agua.  
	 Éste será activado automáticamente a cada  
	 40 minutos mientras el sistema dectete agua.
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SOUFFLEUR   +   EN OPTION : SORTIE AUXILIAIRE

SOPLADOR   +   OPCIONAL : SALIDA AUXILIAR

BLOWER   +   OPTIONAL : AUXILIARY OUTPUT
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